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GAZTEEN INFORMAZIORAKO UDAL BULEGOAOFICINA MUNICIPAL DE INFORMACIÓON JUVENILAstelehenetik ostiralera Lunes a viernes 11:00-13:00/17:00-20:00 CASA de cultura manuel lekuona kultur etxeaAYUNTAMIENTO DE LASARTE-ORIAKO UDALA
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Lan bila zabiltza?
Goiko galderari baietz erantzun badiozu,hemen duzu lantokia lortzeko aukera on bat.Gazteentzako Informazioaren Udal Bulegoaninon aurki dezakezun enplegu-eskaintzarikhandiena dugu. Edozer bilatzen duzula ere,zure prestakuntza eta trebakuntza edozeindelarik ere, guk lagun diezazukegu lantokiaaurkitzen. Enplegu pribatua zein enplegupublikoa, prestakuntza eta esperientziahandiko lanpostuak nahiz prestakuntzabeharrik gabeko lanak. Seguru lagundiezazukegula. Horretarako, nahikoa duzugure Bulegora etortzea eta kontsultatzeaeskueran jarriko dizkizugun dosierrak,zabalak eta astero berritzen ditugunak. Eta,noski, zerbitzu hori guztiz dohainik da. Ez,gero, aukera galdu!

¿Buscas trabajo?
Si has respondido sí a la pregunta de arriba,aquí tienes una buena oportunidad paraconseguirlo. En la Oficina Municipal deInformación Juvenil tenemos la mayor ofertade empleo que puedes encontrar. Busques loque busques, sea cual sea tu formación ypreparación, nosotros podemos ayudarte aencontrar empleo. Desde empleo privado aempleo público, desde puestos de altacualificación y experiencia hasta trabajos sincualificar. Seguro que podemos ayudarte. Loúnico que debes hacer, es pasarte pornuestra Oficina y consulta los ampliosdossieres que ponemos a tu disposición y querenovamos semanalmente. Y, por supuesto,este es un servicio absolutamente gratuito.No te lo pierdas.

no. no. 8989 zk.zk.
gazte infogazte inforrmazioamazioaoorrigorrigorrirri

SAREASAREAREDRED
Gazteentzako Dokumentazioreneta Informazioaren EuskadikoSarea

Lasarte-Oriako GazteentzakoInformazioaren Udal Bulegoa, GazteentzakoDokumentazioaren eta InformazioarenEuskadiko Sarearen barruan dagoen doakozerbitzu publikoa da, Eusko Jaurlaritzarekineta Gipuzkoako Foru Aldundiarekinelkarlanean, Euskal Autonomia Erkidegokosarea osatzen duten berrogeita hamarzerbitzu ingururen zati dena.Gure helburua, gazteentzako interesgarriizan daitekeen eta lanarekin, heziketarekin,aisialdiarekin, astialdiarekin eta abarrekinzerikusia duen informazio oro gazteenganahurbilaraztea da.Informazio hori, Kulturetxeko bigarrensolairuan dagoen bulegoan jendea zuzeneanatendituz, telefonoz eta posta elektronikobidez  zabaltzen da. Horrez gain, norberakkontsultak egiteko zerbitzua ere badu,gazteei gehien interesatzen zaizkien gaiaklantzeko aukera ematen duena. Gazteentzako Dokumentazioaren etaInformazioaren Euskadiko Sarearen webgunea honako hau da:www.gazteinformazioa.net

Red de Información yDocumentación Juvenil deEuskadi
La Oficina Municipal de Información Juvenilde Lasarte-Oria es un servicio público ygratuito que pertenece a la Red deInformación y Documentación Juvenil deEuskadi y que, en colaboración con elGobierno Vasco y la Diputación Foral deGipuzkoa, forma parte de los, aproximada-mente, cincuenta servicios que completan lared en la Comunidad Autónoma Vasca.Nuestra finalidad es acercar a las personasjóvenes toda aquella información que puedaser de su interés y que tenga que ver con elmundo del trabajo, la educación, el ocio,tiempo libre...Dicha información se difunde mediante laatención directa al público en la oficinasituada en la segunda planta de la Casa deCultura Manuel Lekuona, y a través de víatelefónica o por correo electrónico. Además,dispone de un servicio de autoconsulta en elque las personas jóvenes pueden trabajardirectamente los temas que más lesinteresan.El sitio web de la Red de Información yDocumentación Juvenil de Euskadi eswww.gazteinformazioa.netggaztegazteiinformazioa

#NAHI DUZU ORRIGORRIA ZEURE ETXEAN JASO? EMAZKIGUZUZEURE DATUAK, ETA HILERO BIDALIKO DIZUGU
¿DESEAS RECIBIR EL ORRIGORRI EN TU DOMICILIO?FACILÍTANOS TUS DATOS Y TE LO ENVIAREMOS CADA MES

Izena/Nombre: ______________________________________________________Deiturak/Apellidos: __________________________________________________Helbidea/Dirección: __________________________________________________Posta-kodea/Código postal:____________________________________________Udalerria/Municipio: __________________________________________________ Posta elektronikoa/Correo electrónico: _________________________________
o Marka ezazu hemen, posta elektronikoz bakarrik jaso nahi baduzuo Marca aquí si deseas recibirlo exclusivamente por correo electrónico

Bidali/Enviar:Casa de Cultura Manuel Lekuona Kultur EtxeaGeltoki 1820160 Lasarte-Oriagazteinfo@lasarte-oria.org
(Kupoi hau Kulturetxeko atezaindegian ere entrega dezakezuTambién puedes entregar este cupón en la conserjería de la casa de cultura)

EUROPEUROPAKO OSASUN TXARTELAAKO OSASUN TXARTELATTARJETARJETA SANIA SANI TTARIA EUROPEAARIA EUROPEA
E-111 formularioa, Estatu Kidekoedozein herritar aseguratzen duenaaldi baterako egonaldietan jasotzendiren osasun-laguntzetan, EuropakoOsasun Txartelak ordezkatu du.2004ko ekainaren 1etik aurrera, TSEbezala ezaguna den txartela erabilibeharko da.Txartel horri esker EuroparBatasuneko hiritar guztiek jaso ahalizango dute Batasuneko edozeinherrialdetan osasun zerbitzua. Doakozerbitzua izango da hori, etaordaindu behar baldin bada, ondorenegingo da hori.

Eskatzen duten pertsonei emangozaie TSE txartela eta turismokobidaietan, edota ikasketa etapentsioarengatik egiten direnlekualdaketetan erabili ahal izangoda. Txartelean titularraren izena,NAN zenbakia eta atzetik duenSegurtasun Sozialeko Institutuarenzenbakia agertuko dira. Horri esker,gaur egun egiten diren tramiteakazkartuko dira. Izan ere, orain,derrigorrezkoa da gaixoa bereherrialdeko Segurtasun Sozialekobulegoekin harremanetan jartzea.
Aipatzekoa da txartela banakakoadela, eta titularrari osasun zerbitzuakjasotzeko eskubidea bermatzen dio.Zerbitzu horiek Europako Batasunekoherrialdeetan, Europako EsparruEkonomikoko herrialdeetan etaSuitzan jaso ahal izango dira.Horretarako, zerbitzuak etaherrialdean igaroko den denborahartuko dira kontuan.

www.seg-social.es 

El formulario E-111, que estádestinado a asegurar a cualquierpersona de un Estado miembro en lasprestaciones sanitarias que recibedurante una estancia temporal, hasido sustituido por la Tarjeta SanitariaEuropea. La utilización de estatarjeta, conocida como TSE, entró envigor el 1 de junio del 2004.Gracias a la misma, todos losciudadanos de la Unión Europeapodrán recibir atención médica encualquier país miembro. La atenciónserá gratuita, y si se tiene que pagar,después se reembolsará la cantidadcorrespondiente.
La TSE se entregará a las personasque lo soliciten, y se podrá utilizarcon fines de turismo y en casos detraslado por estudios o pensionistas.En la misma aparecen el nombre delusuario, el número de DNI y un códigoque identifica al Instituto de laSeguridad Social que lo respalda.Gracias a ello, se simplificarán lostrámites actuales, ya que hasta ahoraera obligatorio que el o la paciente sepusiera en contacto con la SeguridadSocial del país de origen para facilitarla asistencia médica.
Cabe destacar que la nueva tarjeta esindividual y certifica el derecho de lapersona titular a recibir lasprestaciones sanitarias que seannecesarias desde un punto de vistamédico durante una estancia temporalen cualquiera de los países integrantesde la Unión Europea, del EspacioEconómico Europeo y Suiza. Para ello,se tendrán en cuenta las prestacionesy la duración prevista de la estancia.
www.seg-social.es
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DORNATZAILE PARKET-JARTZAILE IKASTAROACURSO DE ENTARIMADOR-PARQUETISTA
Lasarte-Oriako UdalaLasarte-Oriako INEM-SPEEPrestakuntzaren eta Enpleguaren ArloaLasarte-Oriako UdalaKale Nagusia, 56Tfnoa: 943 37 61 83 / 943 37 60 55

Baldintzak-Enplegugabea.-Eraikuntzaren arloari buruzko interesa. 
Edukia-Lana antolatzea.-Parketa ipintzea.-Dornadurak ipintzea.-Zurezko zoruak konpontzea etabukatzea.-Ingurumenaz sentsibilitzatzekomodulua.

Iraupena2006ko uztailaren 3tik urriaren 20ra.
Ordutegia14:00etatik 20:00etara.

Ayuntamiento de Lasarte-OriaINEM-SPEE de Lasarte-Oria Área de Formación y EmpleoAyuntamiento de Lasarte-OriaKale Nagusia, 56Tfno.: 943 37 61 83 / 943 37 60 55
Requisitos-Desempleados.-Interés por el campo de laconstrucción.
Contenido-Organización del trabajo.-Colocación de parquet.-Colocación de tarimas.-Reparaciones y terminaciones desuelos de madera.-Módulo de sensibilización ambiental.
DuraciónDel 3 de julio al 20 de octubre de2006.
HorarioDe 14:00 a 20:00 horas.

AATERPETXEAKTERPETXEAKALBERGUESALBERGUES
Aterpetxeak, Estatu espainiarrarenkasuan, Red de Albergues Juveniles(REAJ) elkartera eta, nazioartemailan, IYHF elkartera loturik daudeninstalazioak dira. Aterpetxe horiekerabiltzeko ezinbestekoa daaterpekide-txartelaren titularraizatea.

Ostatu hartzeko leku horiekekonomikoak izaten dira kasugehienetan eta banaka edo taldekaerabil daitezke. Instalazioek ostatuhartzeko hainbat aukera eskaintzendituzte eta horrela, bi oheko, lauoheko edota taldeak jasotzekoprestaturik dauden gelak dituzte.Azken horietan pertsonak sexukabanatzen dira. Hau da, gizonezkoekgela batean egiten dute lo etaemakumezkoek beste batean.Aterpetxeek eskaintzen dituztenzerbitzuen artean, aipatzekoa da kasuaskotan mantenua eskaintzen dutela.Hori erabiltzeko, ordea, erabiltzaileakbere laguntza eman behar du. Hau da,aterpetxean bazkaldu behar baldinbaduzu, mahaia jartzen, otorduazerbitzatzen eta beste hainbatlanetan lagundu behar duzu. Eraberean, ezinbestekoa da izarak edotalo egiteko zakua eramatea.Aterpetxeek beste hainbat arau erebadituzte. Besteak beste, sarrera etairteera orduak dituzte. Moduhorretan, ezin daiteke instalazioetanaraututako orduetatik kanpo sartu.Azkenik, aipatu beharra dago,aterpetxe batean ezin daitezkeelahiru gau jarraian igaro. Arau horrenbidez, beste atepekide batzuentzatlekua bermatzen da.
BESTE ATERPETXE BATZUKREAJ elkarteko eta IYHF elkartekoaterpetxeez gain, beste hainbataterpetxe ere badaude. Instalazio etazerbitzu horiek erabiltzeko ez dabeharrezkoa aterpekide-txartelaizatea.

ATERPEKIDE-TXARTELAAterpekide-txartelak adin guztietakojendeari ematen dio aukera ostatuhartzeko, era desberdin batean etamerke. Bost kontinenteetako 5.000tikgora aterpetxe erabil daitezke. Gazte-aterpetxe gehienak toki aproposetandaude kanpo-jarduerak, jardueraekologikoak, elurretakoak, mendikoaketa abar egiteko. Beste batzuekaukera ematen dute inguru berezikiaberatsa ezagutzeko, ikuspegihistoriko-artistiko eta kulturaletik.Sareak Munduan duen edozein gazte-aterpetxetan ostatu hartzeko,aterpekide-txartela behar da, eta horilortzeko, nahikoa da NANa edopasaportea aurkeztea eta txartel-motaren arabera egin beharrekoordainketa egitea.Iraupena urtebetekoa da, beraz,txartela 2005/01/01ean eman bada,2006/01/02an iraungiko da.
ITURRIAwww.gazteaukera.net

INFORMAZIOAwww.reaj.comwww.iyhf.org

Los albergues son las instalacionesque pertenecen a la Red de AlberguesJuveniles (REAJ) en el caso del Estadoespañol, y los albergues de la IYHF enel caso de la red internacional. Parautilizar estos albergues es obligatoriopertenecer a la red mediante laadquisición del carné de alberguista.
Estos alojamientos son normalmenteeconómicos, y se puede acceder a losmismos en forma individual o engrupo. Las instalaciones tienesdiferentes opciones de alojamiento yofertan dormitorios de distintostamaños. De esta manera, se puededisponer de habitaciones dobles,triples, o múltiples. En estos últimoscasos se suele separar a las personaspor sexo. Es decir, los hombres por unlado y las mujeres por otro.Entre los servicios que ofrecen losalbergues, existe en algunos casos elde manutención, pero para poderutilizarlo, es necesaria la colaboraciónde la persona usuaria. Por ejemplo, sivas a comer en el albergue, debesayudar a poner la mesa, servir lacomida... Así mismo, a veces esobligatorio llevar saco de dormir osábanas. Y es que, el albergueestablece una serie de normas. Entreotras, tiene unos horarios de aperturay cierre, de modo que no se puedeacceder al recinto fuera del horarioestablecido.Por último, cabe mencionar que en unmismo albergue no se puedepernoctar más de tres nochesseguidas. De esta manera se garantizaque otras personas también puedanutilizar las instalaciones.
OTROS ALBERGUESAdemás de los albergues de la REAJ yde la IYHF, también existen otrosalbergues en los cuales puedes utilizarlas instalaciones y los servicios deestos albergues sin tener el carné dealberguista. 
CARNÉ DE ALBERGUISTAEl Carné de Alberguista permite apersonas de todas las edades alojarsede una manera diferente yeconómicamente asequible. Sepueden utilizar más de 5.000albergues en los cinco continentes yla mayor parte están ubicados enlugares que permiten la práctica deactividades al aire libre, ecológicas,nieve, montañismo etc. Otrospermiten descubrir un entornoparticularmente rico, desde el puntode vista histórico-artístico y cultural.Para alojarse en un Albergue Juvenilde toda la red mundial, es necesariodispones de un carné de alberguista ypara conseguirlo sólo se precisa lapresentación del DNI o pasaporte, y elabono de su importe, según lamodalidad de carné.El periodo de validez es de un añonatural, es decir: si la fecha deexpedición es del 01/01/2005 la fechaen que expira será el 02/01/2006.
FUENTEwww.gazteaukera.euskadi.net
INFORMACIÓNwww.reaj.comwww.iyhf.org

Europako herrialdeetan zeharbidaiatzeko txartela da, adin-mugarikez duena. Inter Rail txartelak 2. mailako ia trenguztietan bidaiatzeko eskubideaematen du. 16 edo 22 egunetako edohilabete bateko bilaldiak egindaitezke. Hala ere, herrialde guztietanbadago berezirik (Intercity, Eurocity,etab.) eta hauetan gehigarri batordaindu beharko duzu. Txartelaren titularrek %50ekodeskontua izateko eskubidea duteirteerako geltokitik mugaraino, bainaez izango dira Espainian zehar dohainikbidaiatu ahal izango trena F zonanhartzen badute. Deskontua aplikatzenda, halaber, Inter Rail txartelak balioduen herritik gertuen dagoenpunturaino. 
Inter Rail eskaintza egiten dutenherrialdeak zortzi gune geografikotansailkatuta daude:

A Gunea: Irlanda eta Britania Handia. B Gunea: Suedia, Norvegia, Finlandia. C Gunea: Danimarka, Alemania, Suitza,Austria. D Gunea: Polonia, Txekiar Errepublika,Eslovakia, Hungaria, Kroazia E Gunea: Frantzia, Belgika, Holanda,Luxenburgo. F Gunea: Espainia, Portugal, Maroko. G Gunea: Italia, Grezia, Turkia,Eslovenia. H Gunea: Mazedonia, Bulgaria,Errumania, Serbiar Batasuna etaMontenegro. 
ONURADUNAK -Europa, Maroko, Arjelia edo Tunisianbizi direnak. -Nortasuna eta adina NAN, pasaporteedo goian aipatu herrialderen batean 6hilabetez bizi izan denarenziurtagiriaren bidez egiaztatu beharkoda. 60 egun lehenago eskura daiteke InterRail txartela, Renfeko bulegoetan. 

ERABILERA ETA KONTROLAInter Rail txartela pertsonala etabesterezina da. Txartelak balioa izandezan, nortasun agiri ofizial batekinbatera aurkeztu behar da. 
PREZIOAK (2005-06) 26 urtetik beherakoak: - 1. gunea (16 egun): 195 euro - 2. gunea (22 egun): 275 euro - Orokorra (30 egun): 385 euro 26 urtetik gorakoak: - 1. gunea (16 egun): 286 euro - 2. gunea (22 egun): 396 euro - Orokorra (30 egun): 546 euro 12 urtetik beherakoak: - 1. gunea (16 egun): 143 euro - 2. gunea (22 egun): 198 euro - Orokorra (30 egun): 273 euro 

DEUSEZTATZEAK · Txartela balio-denbora hasi bainolehenago entregatzen bada, zenbatekoosoa itzuliko da. · Balio-denboraren lehen egunarenostean entregatzekotan, ez da deusitzuliko. 
WEB ORRIALDEAwww.renfe.es www.inter-rail.org

Es un pase de libre circulación sinlímite de edad, por ocho zonasdiferentes. El Inter Rail da derecho a utilizar casitodos los trenes en segunda. Permiteviajar por una o varias zonas durante16 o 22 días o un mes por la zonaelegida, pero en todos los paísesexisten trenes especiales, tales comoIntercity, Eurocity, etc., en los que hasde pagar un suplemento. En España, los residentes, tienendescuentos del 50% en los recorridosdesde la ciudad de origen en Españahasta la frontera, pero no podránviajar gratuítamente por Españacuando adquieran la zona F; eldescuento tambien se aplica hasta elpunto más cercano del país dondetenga validez el Inter Rail. 
Los países participantes en la ofertaInter Rail están agrupados en 8 zonasgeográficas.
Zona A: Irlanda, Gran Bretaña. Zona B: Suecia, Noruega, Finlandia. Zona C: Dinamarca, Alemania, Suiza,Austria. Zona D: Polonia, República Checa,Eslovaquia, Hungría, Croacia Zona E: Francia, Bélgica, Holanda,Luxemburgo. Zona F: España, Portugal, Marruecos. Zona G: Italia, Grecia, Turquía,Eslovenia. Zona H: Macedonia, Bulgaria, Rumanía,Unión de Serbia y Montenegro. 
BENEFICIARIOS -Personas domiciliadas en Europa,Marruecos, Argelia o Túnez. -Es necesario acreditar la identidad yfecha de nacimiento mediantepresentación del D.N.I., pasaporte ocertificado de residir más de 6 mesesen uno de los países anteriormentecitados. La tarjeta Inter Rail puede adquirirsecon 60 días de antelación a la fecha deutilización. Se solicita en las oficinasde Renfe. 
UTILIZACION Y CONTROLLa tarjeta Inter Rail es personal eintransferible. Sólo es válida si sepresenta conjuntamente con undocumento oficial de identidad. 
PRECIOS (2005-06)Menores de 26 años: - 1 zona (16 días) 195 euros - 2 zonas (22 días) 275 euros - Global (30 días) 385 euros Mayores de 26 años: - 1 zona (16 días) 286 euros - 2 zonas (22 días) 396 euros - Global (30 días) 546 euros Menores de 12 años: - 1 zona (16 días) 143 euros - 2 zonas (22 días) 198 euros - Global (30 días) 273 euros 
ANULACIONES. Si se presenta la tarjeta antes delcomienzo de la validez se reembolsa elprecio entero. . Si se presenta despues del primer díade validez no procederá su reembolso. 
PÁGINA WEBwww.renfe.es www.inter-rail.org 

TTARJETARJETA INTER RAILA INTER RAILINTER RAIL TXARTELAINTER RAIL TXARTELA

OINARRIZKO HARGINTZA IKASTAROACURSO DE ALBAÑILERÍA BÁSICA
Lasarte-Oriako UdalaLasarte-Oriako INEM-SPEEPrestakuntzaren eta Enpleguaren ArloaLasarte-Oriako UdalaKale Nagusia, 56Tfnoa: 943 37 61 83 / 943 37 60 55

Baldintzak-Enplegugabea.-Eraikuntzaren arloari buruzko interesa. 
Edukia-Hargin-lan arruntaren eraikuntza.-Trenkaden eraikuntza.-Hargin-lanak bistako adreiluarekineraikitzea.-Ingurumenaz sentsibilitzatzekomodulua.

Iraupena2006ko uztailaren 3tik azaroaren 7ra.
Ordutegia8:00etatik 14:30etara.

Ayuntamiento de Lasarte-OriaINEM-SPEE de Lasarte-Oria Área de Formación y EmpleoAyuntamiento de Lasarte-OriaKale Nagusia, 56Tfno.: 943 37 61 83 / 943 37 60 55
Requisitos-Desempleados.-Interés por el campo de laconstrucción.
Contenido-Construcción de obra de fábricaordinaria.-Construcción de tabiquería.-Construcción de fábricas con ladrillovisto.-Módulo de sensibilización ambiental.
DuraciónDel 3 de julio al 7 de noviembre de2006.
HorarioDe 8:00 a 14:30 horas.


